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Tootefunktsioonid

Il  Siisteem Inverter Direct Drive™

=Y Taiustatud harjadeta alalisvoolu-mootor juhib trumlit ilma rihma ja
W) .
= D rihmarattata.
[ 6 Motion
Cf’ Pesumasin on voimeline sooritama erinevaid trumliliikumisi

ja erinevate tegevuste kombinatsioone, olenevalt valitud
pesuprogrammist. Koos juhitava tsentrifuugimiskiirusega
ja nii paremale kui ka vasakule pé6rlemise véimalusega on
pesupesemist margatavalt tdiustatud ja see annab iga kord
taiusliku tulemuse.

Il  Kortsumiskaitse

Tanu trumli vahelduvatele pdoretele on pesu kortsumine
minimaalne.

B Sisseehitatud kiittekeha

Sisemine kuttekeha soojendab vee automaatselt sobivaima
temperatuurini vastavalt valitud tsiklitele.

B  Veelgi 6konoomsem tinu intelligentsele pesemissiisteemile

Intelligentne pesemissiisteem tuvastab pesu koguse ja
veetemperatuuri ning seejarel maarab optimaalse veetaseme ja
pesemisaja, et vahendada energia- ja veetarvet.

[ Lapselukk

Lapselukk takistab lastel nuppe vajutada ja to6tamise ajal
seadistusi muuta.

° ] Vihese miiraga kiiruse juhtimissiisteem

Tuvastades pesu koguse ja tasakaalu, jaotab see pesu koguse
Uhtlaselt, et vahendada tsentrifuugimise mirataset.

B Auto restart
Programmi taaskaivitus voolukatkestuse korral. Peale
taaskaivitamist pesutsiikkel taastub peatunud kohast.

O

[ Smart diagnosis
@;ﬂ Masina vea edastamine mobiiltelefoni abil klienditeenindus
Smart keskusesse. Teenindaja kontrollib ja anallisib sdnumit ning
Diagnosis™ putab voimalikult kiirelt ja efektiivselt masina probleemi
lahendust leida.

@



Tahtsad ohutusjuhised

ENNE KASUTAMIST LUGEGE KOIKI PAIGALDUSJUHISEID JA
-KIRJELDUSI.

A HOIATUS

Turvalisuse tagamiseks jargige selles juhendis olevat teavet, et vdahendada tulekahju,
plahvatuse ja elektril66gi ohtu ning ennetada seadme kahjustusi, inimeste vigasaamist ja
surma.

a )

Teie ja teiste ohutus on vaga oluline.

Oleme kasutusjuhendisse ja ka seadmele lisanud mitmeid tahtsaid ohuteateid.
Lugege alati kdik ohuteated l3bi ja jargige neid.
See on hoiatusmark.
See mark hoiatab véimaliku vigastus- voi surmaohu eest.
Koigile ohuteadetele eelneb ohu hoiatussiimbol ja ohu markséna
+HADAOHT", ,HOIATUS" v6i ,ETTEVAATUST".

Need sonad tahendavad jargmist

A HADAOHT

Juhiste eiramine pdhjustab surma voi tdsiseid kehavigastusi.

A\ HOIATUS

Juhiste eiramine voib pohjustada surma voi tosiseid kehavigastusi.

A ETTEVAATUST

Juhiste eiramine voib p6hjustada kergemaid kehavigastusi voi toodet rikkuda.

Koik ohuteated annavad teada, millise vdimaliku ohuga on tegemist, teavitavad,
kuidas vigastusohtu vahendada ja selgitavad, mis voib juhiste eiramise korral
juhtuda.

o J/




Tahtsad ohutusjuhised

B Peamised ettevaatusabinoud

A HOIATUS

Pesumasina kasutamisel jargige tulekahju, elektril66gi voi kehavigastuste ohu
vahendamiseks pohilisi ettevaatusabindusid, sealhulgas jargmisi tegureid.

» Enne paigaldamist kontrollige, kas
seadmel on valiseid kahjustusi. Kui
te neid markate, siis drge seadet
paigaldage.

Arge paigaldage ega hoidke
pesumasinat kohas, kus sellele voivad
moju avaldada ilmastikutingimused.
Arge manipuleerige juhtnuppudega.
Arge parandage ega vahetage

vilja lihtegi pesumasina osa ja

arge proovige seda hooldada, vilja
arvatud juhul, kui nii on soovitatud
kasutusjuhendis voi avaldatud
kasutaja parandusjuhendis
arusaadaval kujul ja teil on vastavad
oskused.

Hoidke seadmete alla jaav piirkond
ja imbrus puhas kergesti siittivatest
esemetest (riidekiud, paber, riided,
kemikaalid jne).

Seadet ei tohiks kasutada vaikelapsed
ega erivajadustega inimesed, kui

neil puudub jarelevalve. Arge lubage
lastel mangida selle ega lihegi teise
seadmega voi nende peal voi sees.
Hoidke vdikeloomad seadmest eemal.
Arge jitke pesumasina ust lahti.
Avatud uks vdib meelitada lapsi rippuma
ukse kiiljes voi ronima pesumasinasse.
Arge kunagi pange kitt tootava
pesumasina sisse. Oodake, kuni
trummel on tdielikult seisma jaanud.
Pesupesemine voib vaheneda kangaste
tulekindlust. Selle valtimiseks jargige
hoolikalt roivatootjate pesemis- ja
hooldusjuhiseid.

- Arge peske ega kuivatage
riideesemeid, mida on puhastatud,
pestud, leotatud voi mis on kohati
madrdunud kergesti suittivate voi
plahvatusohtlike ainetega (naiteks
vaha, oli, varv, bensiin, rasvaeemaldi,
keemilise puhastuse lahused,
petrooleum jm), mis voivad siittida voi
plahvatada. Oli voib jadda masinasse

ka parast terve tsukli labimist ning
pohjustada kuivatamise ajal tulekahju.
Seega drge pange pesumasinasse oliseid
riideid.

Arge sulgege pesumasina ust pauguga
ega avage seda jouga, kui uks on
lukus. Seda tehes voite pesumasinat
kahjustada.

Kui pesumasin to6tab korgel
temperatuuril, véib uks olla viaga
kuum. Arge puudutage seda.

Elektrilo6gi voimaluse vahendamiseks
eraldage enne hooldustoode tegemist
voi puhastamist seade toitevorgust voi
kodusest jaotuspaneelist, eemaldades
kaitsekorgid voi liilitades valja
kaitseluliti.

Toitejuhet eraldades drge tommake
juhtmest.

Vastasel juhul voite toitejuhet
kahjustada.

Arge kunagi proovige kasutada seda
seadet, kui see on kahjustatud, kui
esinevad talitlushdired, kui see on
osaliselt osadeks lahti voetud voéi kui
sellel on puuduvaid voi katkiseid osi,
sealhulgas kahjustatud toitejuhe voi
-pistik.

@



Tahtsad ohutusjuhised

H Peamised ettevaatusabindud

A HOIATUS

Pesumasina kasutamisel jargige tule-, elektril66gi- voi kehavigastuste ohu vahendamiseks
pohilisi ettevaatusabindusid, sealhulgas jargmiseid.

* Enne vana seadme kasutusest
korvaldamist tihendage toitejuhe lahti.
Muutke pistik kasutuskdlbmatuks.
Vaarkasutuse viltimiseks ldigake juhe
vahetult seadme juurest ara.

* Kui toode on olnud vee all, votke
tihendust teeninduskeskusega. Esineb
elektrilo6gi- ja tuleoht.

» Seade peab olema lihendatud
veevarustusega uue voolikukomplekti
kaudu. Arge kasutage vanu
voolikukomplekte.

+ Kehavigastuste viltimiseks jargige koiki
soovitatud ohutusnoudeid, kaasa
arvatud pikkade varrukatega kinnaste ja
kaitseprillide kandmine. Selle
kasutusjuhendi ohutusele téhelepanu
juhtivate hoiatuste eiramine vdib tekitada
kahju varale, pdhjustada kehavigastusi voi
surma.

* Kui pesumasina uks on avatud, drge
vajutage seda liiga alla.

Pesumasin vdib timber kukkuda.

B Hoidke need juhised alles
MAANDAMISE JUHISED

- Vahemalt 8-aastased lapsed

ning piiratud fuusiliste,
sensoorsete voi vaimsete
voimetega vOi asjakohaste
kogemuste ja teadmisteta isikud
voOivad kasutada seda seadet
jarelevalve all voi kui neid on
petatud seadet turvaliselt
kasutama ja nad moistavad
kaasnevaid ohtusid. Lastel ei ole
lubatud seadmega mangida.
Lapsed voivad teostada
puhastus- ja hooldustoid ainult
taiskasvanu juuresolekul.
Alla 3-aastased lapsed tuleb
hoida seadmest eemal, kui
neid ei jalgita katkematulit.

See seade peab olema maandatud. Talitlushéire vdi avarii korral vahendab maandamine
elektrilédgiohtu, juhtides voolu labi madalaima takistusega ahela. Sellel seadmel on juhe,
mis on varustatud maandusjuhi ja -pistikuga. Pistik peab olema Ghendatud sobiva
pistikupesaga, mis on paigaldatud ja maandatud vastavalt kohalikele seadustele ja

maarustele.

- Arge kasutage adapterit, see nurjab maanduspistiku t66.
+ Kui teil pole sobivat pistikupesa, konsulteerige elektrikuga.

A HOIATUS

Maandusjuhi vale ithendamine vaib péhjustada elektrilodgi. Kui te kahtlete seadme
korralikus maandatuses, konsulteerige kvalifitseeritud elektriku vdi hooldustédtajaga. Arge
muutke seadmega kaasasolevat pistikut. Kui see ei sobi pistikupesaga, laske kvalifitseeritud

elektrikul paigaldada sobiv pistikupesa.

>



Tahtsad ohutusjuhised

B Jirgitavad ohutusjuhised

Vahendamaks tulekahju ohtu pesumasin sisemuses, pidage silmas jargmist.

- Esemed, mis on maardunud taime- voi
kiipsetusoliga voi selles ligunenud,
on tuleohtlikud ning ei neid ei tohiks
trummelkuivatisse asetada.

Oliga maardunud esemed véivad
iseenesest slittida, eriti kui need

asetada kuuma katte, nagu juhtuks ka
trummelkuivatis. Esemed soojenevad

ja pohjustavad 6li okslideerumist.
Okslideerumine tekitab kuumust. Kui
kuumus ei vabane, voivad esemed
kuumeneda siittimiseni. Oliga
maardunud esemete kuhjamine voib
takistada kuumuse vabanemist ja nii
tekitada tuleohu. Juhul kui taime- v6i
kiipsetusoli voi juuksehooldustoodetega
madrdunud kangaste trummelkuivatisse
asetamist ei saa valtida, tuleks neid
esmalt pesta kuuma vee ja lisakoguse
pesuvahendiga. See aitab tuleohtu
vahendada, kuid mitte tdielikult kaotada.

Esemete mahajahutamiseks tuleks
kasutada trummelkuivati jahutustsuklit.

Neid ei tohiks kuumalt trummelkuivatist
valja votta voi kuhja asetada.

Trummelkuivatisse ei tohi asetada
esemeid, mida on eelnevalt
puhastatud, pestud voéi leotatud
bensiini, keemilise puhastuse lahuste
voi muude kergesti siittivate voi
plahvatusohtlike ainetega, ega ka
esemeid, mis on mainitud ainetega
maardunud.

Ulimalt tuleohtlikud ained, mida
kodudes tavaliselt kasutatakse, on
atsetoon, denatureeritud piiritus, bensiin,
petrooleum, plekieemaldid (mdéned
kaubamargid), tarpentin, vahad ja
vahaeemaldid.

- Esemeid, mis sisaldavad vahtkummi
(tuntud ka kui poorne kumm) voéi
sellesarnast kummitaolist materjali,
ei tohiks trummelkuivatis kuuma
seadistusega kuivatada. Vahtkumm
voib kuumenedes ise sittida ja tulekahju
tekitada.

Valtimaks staatilist elektrit, ei
tohiks kuivatustsiikli jooksul
kasutada loputusvahendeid ega
muid sellesarnaseid tooteid, valja
arvatud juhul, kui seda on soovitanud
loputusvahendi voi muu sellesarnase
toote tootja.

Aluspesu, milles on metallist
tugevdusi, ei tohiks trummelkuivatisse
asetada.

Juhul kui metallist tugevdus kuivatamise
kdigus pesu kiiljest lahti tuleb, voib

see kuivatit kahjustada. Véimalusel
tuleks selliste esemete jaoks kasutada
kuivatusresti.

Trummelkuivatisse ei tohiks asetada
plastist esemeid, nagu vannimiitse voi
laste veekindlaid mahkmeid.

Trummelkuivatisse ei tohiks asetada
kummist tagakiiljega esemeid,
vahtkummist padjakestega riideid,
kummisaapaid ega kummikattega
tenniskingi.



TranspordipoldidN Toitepistik

« Kui toitejuhe on kahjustatud,
peab tootja, volitatud
hooldusspetsialist voi
samavaarse kvalifikatsiooniga

Sahtel ~ isik selle asendama uuega, et
(pesuvahendi ja viltida ohtlikke olukordi.
loputusvahendi

jaoks)

———— Juhtpaneel

Aravoolu voolik
Trummel

Aravoolupumba filter
/»GL;\
- Aravoolukork

Alumise katte kaas

Uks

Alumine kate
Reguleeritavad tugijalad

B Nimi eestlaetav pesumasin

M Toide 220-240V~, 50/60 Hz

Ml Mé6tmed 600 mm (L) x 440 mm (S) x 850 mm (K)
M Kaal 62 kg

B Maksimaalne véimsus 1700 W (pesemine) / 1250 W (kuivatus)
B Maht 6 kg (pesemine) / 3 kg (kuivatamine)
B Lubatav veesurve 100-1000 kPa (1,0-10,0 kgf/cm?)

* Tootemudeli valimust ja tehnilisi andmeid véib olla seadme kvaliteedi tdstmise
eesmargil muudetud, kuid see ei pruugi kajastuda siinses dokumendis.

B Tarvikud

Sissevoolu voolik (1EA) Mutrivoti




Paigaldamine

B Pakkematerjali eemaldamine

Pakkimistugi
(Kaikidel mudelitel
pakkimistuge ei
kasutata.)

Mutrivoti

1. Eemaldage pappkarp ja vahtplastist
pakend.

2. Tostke pesumasinat ja eemaldage aluse
pakend.

3. Eemaldage kleeplint, mis hoiab paigal
toitejuhet ja dravoolutoru.

4, Votke sissevoolu voolik trumlist valja.

O MARKUS

« Séilitage mutrivoti edaspidiseks
kasutamiseks.

A HOIATUS

« Pakkematerjalid (nt kiled ja vahtplast) voivad olla lastele ohtlikud. Voib tekkida
lambumise oht! Hoidke koik pakkematerjalid lastest eemal.

B Transpordipoltide eemaldamine

Transpordi ajal sisemiste kahjustuste véltimiseks on neli spetsiaalset polti lukustatud.
Enne pesumasina kasutamist eemaldage poldid ja kummiprundid. Kui neid ei eemaldata,
voib see pdhjustada suurt vibratsiooni, miira ja talitlushaireid.

Transpordipolt

1. Keerake neli polti lahti kaasasoleva
mutrivétmega.

2. Vtke vdlja neli polti ja kummiprundid,
keerates kergelt prunte.

O MARKUS

- Sdilitage transpordipoldid edaspidiseks
kasutamiseks.

3. Sulgege augud kaasasolevate korkidega.



Paigaldamine

B Nouded paigalduskohale

» Asukoht

- Loodis porand
Lubatav kalle kogu pesumasina all on 1°
Pistikupesa

Peab asuma 1,5 meetri piires tikskdik kummast
pesumasina kiljest. Arge koormake pistikupesa ule
rohkem kui Gihe seadmega.

Taiendav isoleervahemik

Kaugus seinast: 10 cm tagakiiljel / 2 cm paremal ja
vasakul

Arge asetage pesu kunagi pesumasina peale ega
hoidke seda seal.

) . See voib kahjustada viimistlust voi juhtnuppe.
» Paigutamine

Paigaldage pesumasin tasasele kovale pérandale.
Veenduge, et 6huringlus pesumasina timber ei oleks vaipade, riiete jm esemetega blokeeritud.

Arge kunagi proovige parandada poranda ebatasasust sellega, et paigaldate pesumasina alla puutiikke, pappi voi
muid selliseid materjale.

Kui ei ole véimalik véltida pesumasina paigaldamist gaasipliidi voi sdega kdetava ahju korvale, peab pesumasina
kiilg olema kaetud isolatsioonimaterjaliga (85 x 60 cm), mis on omakorda peab olema kaetud fooliumiga.

Pesumasinat ei tohi paigaldada ruumi, kus temperatuur voib langeda alla 0 °C.
Veenduge pesumasinat paigaldades, et avarii korral padseb insener sellele kergelt ligi.

Kui pesumasin on paigaldatud, reguleerige kéiki nelja tugijalga transpordipoltide mutrivdtmega ja veenduge, et
seade on stabiilne, ning kui pesumasin on paigaldatud téopinna alla, siis kontrollige, et tédpinna ja masina vahele

.

+ See seade ei ole mdeldud kasutamiseks laevades ega liikuvates sdidukites, nt autokaravanides ja lennukites.

» FElektriithendus

Arge kasutage lisajuhet ega kahekordset adapterit.

Kui toitejuhe on kahjustatud, peab tootja, volitatud hooldusspetsialist voi samavaarse kvalifikatsiooniga isik selle
asendama uuega, et valtida ohtlikke olukordi.

Parast kasutamist eraldage pesumasin alati vooluvérgust ja liilitage veevarustus valja.

Uhendage pesumasin maandatud pistikupesaga, mis on vastavuses elektrijuhtmete paigaldamise mirustega.
Seade peab olema paigutatud nii, et pistikule oleks kerge ligi padseda.

Pesumasinat tohivad parandada ainult kvalifitseeritud isikud.

Kogemusteta inimeste tehtud parandused véivad pohjustada vigastusi voi tosiseid talitlushaireid. Votke Gihendust
kohaliku teeninduskeskusega.

Arge paigaldage pesumasinat ruumi, kus temperatuur véib langeda alla kiilmumispunkti. Kilmunud voolikud
voivad surve all puruneda. Ka elektrooniliste juhtnuppude tookindlus voib vaheneda, kui temperatuur jaab alla
kilmumispunkti.

Kui seadet transporditakse talvekuudel ja temperatuur on alla kiilmumispunkti, laske pesumasinal enne
kasutamist moni tund toatemperatuuril seista.

S

.

.

.



Paigaldamine

4\ ETTEVAATUST ~

-

Toitejuhet puudutav HOIATUS

Enamik seadmeid soovitatakse paigaldada eraldi vooluringi, s.t iksik pistikupesa
vooluring, mis annab voolu ainult sellele seadmele ja sellel pole teisi pistikupesasid
ega haruvooluringe. Vaadake selle kasutusjuhendi tehniliste andmete lehekiilge.

Arge koormake pistikupesasid iile. Ulekoormatud pistikupesad, lahtised véi
kahjustatud pistikupesad, pikendusjuhtmed, kulunud toitejuhtmed ja kahjustatud voi
katkine juhtmeisolatsioon on ohtlikud. Iga selline olukord véib péhjustada elektril66gi
voi tulekahju.

Kontrollige korrapéaraselt seadme toitejuhet ja kui selle védlimus viitab kahjustusele,
tihendage see lahti ning katkestage seadme kasutamine, kuni volitatud hooldustddline
on juhtme asendanud samasugusega.

Kaitske toitejuhet fiiiisilise ja mehaanilise vaartarvituste eest, nt vadnamine,
murdmine, pigistamine, ukse vahele jatmine voi selle peale astumine. Podrake erilist
tahelepanu pistikutele, pistikupesadele ja kohtadele, kust juhe valjub seadmest.

Kui seade on vooluvérguga Gihendatud pikendusjuhtme abil voi tarbib teisaldatavast
energiaallikast parinevat toidet, peavad pikendusjuhe ja energiaallikas olema seatud
nii, et neile ei pritsiks vett ega paaseks juurde liigne niiskus.

)

\C

M ETTEVAATUST ~

Seadet ei tohiks kasutada vaikelapsed voi erivajadustega inimesed, kui neil
puudub jarelevalve.

Vaikelapsi tuleks jalgida veendumaks, et nad ei mangi seadmega. /




Paigaldamine

B Veevooliku ithendamine

- Veevarustuse surve peab jaédma vahemikku 100 kPa ja 1000 kPa (1,0-10,0 kgf/cm?).

« Sissevoolu vooliku ihendamisel ventiiliga arge rebige ega ldigake seda.

« Kui veevarustuse surve on rohkem kui 1000 kPa, tuleb paigaldada réhu alandamise seade.
+ Kontrollige korraparaselt vooliku olukorda ja vahetage see vajadusel vilja.

» Samm 1: kontrollige sissevoolu vooliku kummitihendeid.

)

Kummitihend

« Vee sissevoolu voolikutega on kaasas

kaks kummitihendit.

« Neid kasutatakse veelekete

valtimiseks. Veenduge, et Gihendus
kraanidega on piisavalt tihe.

» Samm 2: ithendage voolik veekraaniga.

Tiip A: kruvi-taupi vooliku keermega kraani kiilge kinnitamine

- . Kummitihend
Ulemine

Uhendaja\ -

+ Kruvige vooliku Gihendaja
veevarustuse kraani kiilge.

Taup B: kruvi-tiitpi vooliku ilma keermeta kraani kiilge kinnitamine

1. Kruvige lahti adapteri rdngasplaat ja
neli adapterit hoidvat kruvi.

2. Likake adapter kraani otsa nii,
et kummitihend looks veekindla
ihenduse. Pinguldage adapteri
rédngasplaati ja nelja kruvi.

3. Likake veevoolikut vertikaalselt
ilespoole nii, et vooliku sees
olev kummitihend oleks tihedalt
veekraani vastas ning seejarel
keerake seda paremale, kuni see on
korralikult kinni.



Paigaldamine

Tiilip C: Gihe puudutuse tiilipi sissevooluvooliku kinnitamine ilma keermeta kraani kiilge

s

Adapteri rongasplaat
® Juh!}fplaat

2

O MARKUS

1. Kruvige lahti adapteri rongasplaat ja
neli adapterit hoidvat kruvi.

2. Juhul kui veekraan on adapteri jaoks
liiga suur, eemaldage juhikplaat.

3. Liikake adapter kraani otsa nii,
et kummitihend looks veekindla
tihenduse.

Pinguldage adapteri rongasplaati ja
nelja kruvi.

4. Tommake tGhenduse likandplaat alla,
llikake sissevoolu voolik adapterisse
ja vabastage tihenduse likandplaat.
Veenduge, et adapter on digel kohal.

O MARKUS

« Parast sissevoolu vooliku kraani
kiilge ihendamist keerake veekraan
lahti, et torudest voorkehad (muld,
liiv voi saepuru) vélja uhtuda. Laske
veel ambrisse voolata ja kontrollige
veetemperatuuri.

» Samm 3: ithendage voolik pesumasinaga.

» Veenduge, et voolik ei oleks keerdus
ega muljutud.

P Juhul kui teie pesumasinal on kaks ventiili.

+ Punase lihendajaga sissevoolu voolik
on kuumaveekraani jaoks.

+ Juhul kui pesumasinal on kaks ventiili,
saastab kuuma ventiili kasutamine
energiat.

« Kui parast ihendamist lekib voolikust vett, korrake samu samme. Veevarustuse
jaoks kasutage tavalist veekraani. Kui veekraan on kandiline véi liiga suur,
eemaldage paigutusréongas enne veekraani paigaldamist adapterisse.

Kasutage horisontaalset veekraani.

Horisontaalne Ggﬂ . §__ Kandiline
veekraan Lisakraan veekraan N

@



B Aravoolu vooliku paigaldamine

« Aravoolu voolikut ei tohi paigaldada

porandast kérgemale kui 100 cm.
Muidu ei voola pesumasinas olev
umbes 100 cm

vesi valja voi voolab vélja aeglaselt.

« Aravoolu vooliku korralikult
4 ‘ kinnitamine kaitseb pérandat
veekahjustuste eest.
« Kui dravoolu voolik on liiga pikk,
arge suruge seda pesumasina sisse.

« See pohjustab ebanormaalset miira.

umbes 145 cm

umbes r
105 cm

kuni 100 cm

« Kui paigaldate dravoolu vooliku
kraanikaussi, kinnitage see kindlalt
nodriga.

« Aravoolu vooliku korralikult
kinnitamine kaitseb pérandat
veekahjustuste eest.

Pesupali

uni 100 cm




Paigaldamine

B Loodiseadmine

1. Pesumasina tasapinna dige

reguleerimine hoiab ara liigse miira ja
vibratsiooni. Paigaldage seade kovale
tasasele pdrandale, soovitatavalt
ruumi nurka.

O MARKUS

« Puitpdrandad véi laudkattega
porandad voivad tekitada liigset
vibratsiooni ja loodist valja minekut.

Tostmine Madaldamine
g
5
€ —
wv
2
3 Keerake neli lukustusmutrit
3 tugevalt kinni

2, Kui poérand pole tasane, reguleerige

tugijalgu vastavalt néuetele (drge
pange tugijalgade alla puutiikke jm
esemeid).

Veenduge, et kdik neli tugijalga on
stabiilsed ja kindlalt vastu pérandat
ning seejarel kontrollige, kas seade on
loodis (kasutage vesi loodi).

+ Kui pesumasin on loodis, kruvige

lukustusmutrid pesumasina pohja
suunas kinni. Koik lukustusmutrid
peavad olema kinni keeratud.

- Diagonaali kontrollimine

Kui vajutate pesumasina pealmise

kiilje diagonaalnurki alla, ei tohi seade
lilkuda (kontrollige mélemat suunda).
Kui pesumasin liigub diagonaalnurkade
vajutamisel, reguleerige tugijalgu
uuesti.

O MARKUS

Juhul kui pesumasin paigaldatakse tdstetud platvormile, peab see olema kindlalt
kinnitatud, et hoida ara pesumasina kukkumise ohtu.

@



Paigaldamine

» Betoonporandad

+ Paigalduskoht peab olema puhas, kuiv ja tasane.
« Paigaldage pesumasin tasasele kdvale pdérandale.

» Plaatidega kaetud porandad (libedad porandad)

+ Asetage iga tugijala alla libisemiskindel kleeps ja seadke pesumasin loodi.
(Loigake libisemiskindel kleeps 70 x 70 mm tiikkideks ja kinnitage need kuivadele
porandaplaatidele kohtadesse, kuhu jadvad pesumasina jalad.)

« Libisemiskindel kleeps (ingl tread mate) on isekleepuv materjal, mida kasutatakse
enamasti redeli- ja trepiastmetel, et dra hoida libisemist.

» Puitporandad (taladele ehitatud porandad)

« Puitporand on vibratsioonile eriti vastuvaotlik.

« Vibratsiooni valtimiseks soovitame paigaldada iga tugijala alla
vahemalt 15 mm paksuse kummist aluse, mis on kruvidega Kummist alus
kinnitatud vahemalt kahe pérandalaua kiilge. [

+ Voéimalusel paigaldage pesumasin ruumi nurka, kus pérand on ("r
stabiilsem. o=

+ Paigaldage kummist alused vibratsiooni vahendamiseks

« Kummist aluseid saate soetada LG varuosade osakonnast (tel
4620ER4002B).

~ @ MARKUS N

+ Pesumasina korralik paigaldus ja tasakaalustamine tagavad pika, regulaarse ja
tookindla kasutuse.

+ Pesumasin peab olema taiesti horisontaalselt ja kindlas asendis.
+ See ei tohi raskuse all nurkadest kdikuda.

« Paigalduskoht peab olema puhas ja seal ei tohi olla kasutatud pdérandavaha ega teisi
Oliseid kattekihte.

- Arge laske pesumasina tugijalgadel marjaks saada. Kui pesumasina tugijalad saavad
marjaks, voivad need libiseda.

\_ _J




B Pesumasina kasutamine

1. Sorteerige pesu. (Vt Ik 18.)

2. Avage uks ja asetage pesu
masinasse.

d) [| 3. Vajutage toitenuppu.

4. Valige programm.
(Vtlk 19-21.)

Valige, mis lisafunktsioone soovite sel
korral kasutada.

(Vtlk23-28)

M Lisaprogramm

Il Temperatuur

B Tsentrifuugimise kiirus

l Muud funktsioonid

5. Lisage pesuvahendit.
(Vt 1k 29-30.)

6. Vajutage nuppu Start/paus.

@




Pesumasina kasutamine

B Hooldus enne pesemist 1. Hooldussildid
Vaadake riietel olevaid hooldussilte.

Seal on ndidatud teave kanga koostise kohta ja selle kohta,
@E‘EJW@W Pesutemperatuur kuidas seda tuleb pesta.

" Tavaline masinpesu

g Pressitud [_j Ornpesu 2. Sorteerimine
‘ﬁ Kasi . Parima tulemuste saavutamiseks sorteerige riided nii, et neid
astpesu ¥ Mitte pesta saaks pesta sama pesutsiikliga.
Erinevate riiete pesemisel peab kasutama eri veetemperatuuri
Sorteerige pesu nii ... ja tsentrifuugimiskiirust.

Sorteerige alati tume, hele ja valge pesu eraldi. Peske neid

Maérdumine | Pesutemperatuur eraldi, kuna voib esineda varvi ja kiudude eraldumist, mis

Vi Kangatiitip voib pohjustada valgete riiete varvimuutust jne. Voimalusel
arge peske vaga maardunud riideid koos kergelt maardunud
riietega.

+ Maardumisaste (tugevalt, normaalselt, kergelt maardunud)
pmo=n, Eraldage riided vastavalt nende maardumise tasemele.
I

: / \\ ) - Varv (valged, heledad, tumedad)
LA Opee Eraldage valged riided varvilistest.

Kiud (kiudude tekitajad, kiudude kogujad)
Peske kiudusid tekitavaid ja kiudusid koguvaid riideid eraldi.

Arge kasutage masinat puuviljade véi aedviljade pesemiseks.

3. Hooldus enne pesumasina tditmist

Kombineerige suuri ja vdikeseid riideesemeid. Pange
pesumasinasse esimesena suured riideesemed. Suured
riildeesemed ei tohiks moodustada tervest pesukogusest
enam kui poole. Arge peske riideid Uiksikult.

See voib pesu trumlis tasakaalust vélja ajada. Lisage ks voi
kaks sarnast riideeset.

Kontrollige, kas koik taskud on tiihjad. Naelad,
juukseklambrid, tikud, pastakad, miindid ja votmed véivad
kahjustada nii pesumasinat kui ka riideid.

Sulgege lukud, haagid ja paelad, et need ei takerduks teiste
riiete kilge.

Toodelge mustust ja plekke, nditeks maardunud kaelustel ja
katistel, eelnevalt kerge pesuvahendi ja vee lahusega harjates,
et aidata mustusel eemalduda.

Kontrollige painduva tihendi (hall) vahesid ja eemaldage sealt
koik védikesed esemed.

Kontrollige trumli sisemust ja eemaldage koik eelmise
pesukorra esemed.

Eemaldage koik riided ja esemed painduva tihendi vahedest,
et véltida riiete ja tihendi kahjustusi.

O MARKUS

« Enne esimest pesukorda valige tstikkel (COTTON (puuvill) 60 °C, lisage pool kogust
pesuvahendit) ja pange pesumasin téole ilma pesuta. Nii eemalduvad trumlist sette- ja
veejadgid, mis voivad olla sinna jadnud tootmise kdigus.

18




Pesumasina kasutamine

B Hooldus enne pesemist

« Soovitatud tsliklid vastavalt pesuttilbile

. - . Sobiv Maksimaalne
Programmid Kirjeldus Kangatiiiip temperatuur kogus
Annab erinevaid Pesukindlat o (ki :
Cotton (puuvill) trumliliigutusi kombineerides varvi roéivad 40 Cél;tilcr)n kuni
parema tulemuse (sérgid,
60sargid,
pidzaamad jm) ]
See véimaldab ning suurim lubatud
Cotton Large saada optimeeritud kergelt 60 °C (kiilm kuni
(puuvill suurkogus) | pesemistulemuse vdiksema maéardunud 60 °C)
energiatarbega valge puuvill
(aluspesu)
See pesutsiikkel on sobilik
Easy Care (lihtne igapaevaste sarkide jaoks, Poltiamiid, 40°C (ktlm kuni 3.0k
hooldus) mida ei ole vaja parast akruul, poltiester 60 °C) 0Kg
pesemist triikida
See pesutstikkel on sobilik Coolmax, o . .
(SSp;gisrgYsgé) spordirdivaste, nditeks Gore-tex, fliis ja 40 Cf‘%lilcT kuni
P jooksudresside jaoks Sympatex
Véimaldab pesta villaseid
kangaid. (Kasutage Vaid uusvillased o L .
Wool (vill) masinpesu jaoks méeldud masinpestavad 40 C‘%lilcT kuni 2,0kg
villaste kangaste kangad
pesuvahendit)
See pesutsiikkel véimaldab Kergelt
Quick 30 (kiirpesu) pesta vdikeseid pesukoguseid méérc?unud 20°C (ktlm kuni

ja kergelt maardunud riideid
lthikese ajaga

varviline pesu

40°C)

Rinse+Spin
(loputus +
tsentrifuug)

Kasutage seda pesutsuklit
valtimaks varskete plekkide
imbumist kangasse

Puuvill ja
segatud kangad

Suurim lubatud

Baby care (75 )
(beebirdivad)

Eemaldab tugevaid ja valku
sisaldavaid plekke ning
véimaldab paremat loputust

Kergelt
maardunud
beebirdivad

60 °C (95 °C)

3,0kg

Intensive 60
(intensiivne)

See pesutsiikkel on sobilik
tugevalt maardunud roivaste
ja erimaterjalide, nditeks
voodilinade pesemiseks

Puuvill ja
segatud kangad

60 °C (kilm kuni
60 °C)

3,0kg




Pesumasina kasutamine

B Kuivatusprogrammi tabel

Programmid Kangatiiiip Maksimaalne kogus
Cupboard Dry (kuiv Puuvill véi linased kangad, 30k
kappi panemiseks) naiteks puuvillased kateratikud, T-sargid, linane pesu kg
Iron Dry (triikimiskuiv) Puuvill véi linased kangad, mis on triikimiseks valmis 3,0 kg

Kergesti hooldatavad tekstiilid, stiinteetilised kangad

Loal;evr:t%sl))ry Sobilik Easy care'i (lihtsa hoolduse) ja segaprogrammiga 3.0kg
pestavate roivaste jaoks

30 min - 0,5kg
60 min - 1,0 kg

Ajastatud .
kJuivatUS 90 min - 1,5kg
120 min - 2,0kg
150 min - 2,5kg

+ Veetemperatuur: valige pesutsiikli jaoks sobiv temperatuur.
Pesu pesemisel jargige alati riiete tootjate hooldussilte voi -juhiseid.

« Testprogrammi seadistused: pesemine Cotton (Puuvill) 60°C +Intensive (intensiivne) +
1200 p/min; kuivatus: Cupboard Dry (kuiv kappi panemiseks) +Intensive (intensiivne)

(esimese kuivatamise pesukogus 3kg, teise kuivatamise kogus 3kg) vastavalt EN50229
testile.

~ @ MARKUS N

» Soovitame kasutada neutraalset pesuvahendit.

« Villase pesu tsiikli omaduseks on 6rn trummeldus ja vaikesel kiirusel
tsentrifuugimine, et tagada riiete hooldus.

« Valige maksimaalne poorlemiskiirus, et riided saaks voimalikult kuivaks.

- Kui tihe programmiga pestava ja kuivatatava pesu kogus ei lileta kuivatamise

programmi maksimaalset kaalulimiiti, soovitatakse pesu ja kuivatamine viia labi
katkematu tsiklina.

g J




B Lisavalikud

. Medic Rinse X
. . Intensive Prewash P Time Delay
Programmid Kuivatus (intensiivne) (eelpesu) (m?g;)t:'t':s';me (viivitus)

Cotton Large
(puuvill suur kogus)

Sports Wear
(spordiréivad)

Quickso(irpesw) | o | e | e | ]| e
BabyCarebecbiraivad) | o | o | o | o | e |

% See valik on automaatselt tsiiklis sees ning seda ei saa tsiiklist eemaldada.

B Andmed

Programmid Maksimaalne poorete arv minutis

[ Cotonlwgepuntiowrbog | 0 |
Sports Wear (spordirdivad) 800

Quick 30 (kiirpesu)
Baby Care (beebiroivad)




Pesumasina kasutamine

B Juhtpaneel

DRY CYCLE Cotton

Cupboard Dry | s CottonLarge
Iron Dry Easy Care
Low Temp. Dry \\ — Sports Wear
Time Dry = — Wool 8B

3 Pross & Hold 3 sec. for Tub Clean Functon

A Time Dela
R [ ] [l |

Intensive

Medic Rinse
No Spin
Rinse Hold

| T |
™ (10) 6) (2 (1) ()

[ [ 1 |
@) (®) (6)O03(1N12)

(9) Nupp: Medic Rinse (meditsiiniline loputus)
(10) Lapselukk

(1) Juhtketas: programm (5) Nupp: Toide

(2) Nupp: Start/paus (6) Nupp: Dry (kuivatus)
(3) Nupp: Spin (tsentrifuugimine) (7) Nupp: Pre Wash (eelpesu) (11) Pesukorvi puhastus

(4) Nupp: Temp. (temperatuur) (8) Nupp: Intensive (intensiivne)  (12) Nupp: Time Delay (viivitus)
(13) Funktsioon Smartdiagnosis on voimalik vaid seadmete puhul, millel on Smartdiagnosise mérgis

Toide
I DRY CYCLE
Cupboard Dry
1. Toide l

« Sisse- ja valjalulitamiseks vajutage toitenuppu.

Programmid

Iron Dry
Low Temp. Dry
Time Dry

« Funktsiooni Time Delay (viivitus) tihistamiseks
tuleb vajutada samuti toitenuppu.

2. Algne programm l

«+ Kui vajutate toitenuppu, lilitub pesumasin

+ Saadaval on 13 programmi vastavalt pesutiitipidele.

« Valitud programmi tuli hakkab pdlema ja viitab selle
kasutamisele.

programmile Cotton (puuvill). Teised esialgsed
reziimid on jargmised.

«+ Seega kui soovite alustada pesutsuklit ilma
programmi muutmata, vajutage lihtsalt nuppu
Start/paus ja seejarel jatkab pesumasin.

Esialgne programm

« FH296CD(P)(0-9)

- Puuvillase pesu programm | péhipesu | tavaline
loputus 1200 p6dret minutis | 40 °C

. FHO96CD(P)(0-9)

- Puuvillase pesu programm | péhipesu | tavaline
loputus 1000 p6dret minutis | 40 °C

22

« Kui vajutate nuppu Start/paus, valitakse automaatselt

programm Cotton (puuvill).

- Kui keerate programmi juhtketast, valitakse programme
jargmiselt.
Cotton (puuvill) - Cotton Large (puuvill suur kogus)
- Easy Care (lihtne hooldus) - Sports Wear (spordivoivad)
- Wool (vill) (GB) - Quick 30 (kiirpesu) - Rinse+Spin
(loputus + tsentrifuugimine) - Baby care 7
(beebirdivad) - Intensive 60 (intensiivne) - Time Dry
(ajastatud kuivatus) - Low Temp. (madal temperatuur)
Dry (kuiv) - Iron Dry (triikimiskuiv) - Cupboard Dry (kuiv
kappi panemiseks)

Lisateavet kéigi programmide pesuttiiipide kohta leiate Ik 19.



Pesumasina kasutamine

B Lisaprogramm

Time Delay (viivitus) I Intensive (intensiivne) I

Voite seadistada viivituse, nii et pesumasin
alustaks automaatselt ja lllitaks end vdlja
parast kindalt ajavahemikku.

O MARKUS

« Viivitus nditab aega programmi
I6puni, mitte ei seadista algust.
Tegelik pesemise aeg voéib olenevalt
veetemperatuurist, pesukogusest ja
muudest tingimustest muutuda.

1. Vajutage toitenuppu.
2. Valige pesutstikkel.

3. Vajutage nuppu Time Delay (viivitus) ja
seadistage vajalik aeg.

4. Vajutage nuppu Start/paus.

Kui pesu on vdga maardunud, on
tohus kasutada funktsiooni Intensive
(intensiivne).

1. Vajutage toitenuppu.

2. Valige pesutsiikkel.

3. Vajutage nuppu Intensive (intensiivne).
4. Vajutage nuppu Start/paus.

Pre Wash (eelpesu) I

Kui pesu on vdga maardunud, on téhus
kasutada funktsiooni Pre Wash (eelpesu).

1. Vajutage toitenuppu.

2. Valige pesutsiikkel.

3. Vajutage nuppu Pre Wash (eelpesu).
4. Vajutage nuppu Start/paus.

Medic Rinse (meditsiiniline loputus) I Kuivatus I

Parimate tulemuste voi parima loputuse
jaoks.

See véimaldab 16plikku loputust kuni 40
kraadini kuumutada.

1. Vajutage toitenuppu.
2, Valige pesutsiikkel.

3. Vajutage nuppu Medic Rinse
(meditsiiniline loputus) ja seadistage
vajalik aeg.

4. Vajutage nuppu Start/paus.

Wash+Dry (pesemine + kuivatus)
1. Vajutage toitenuppu.

2. Valige pesutsiikkel: Cotton (puuvill),
Cotton Large (puuvill suur kogus)
Easy Care (lihtne hooldus), Intensive 60
(intensiivne), Baby care (lasterdivad).

3. Vajutage nuppu Dry (kuivatus).
4. Vajutage nuppu Start/paus.

Ajastatud kuivatus

Kui valite Time Dry (ajastatud kuivatuse)
tsuikli, voite vajutada nupule Dry (kuivatus),
et valida kuivatamisaeg (30 min, 60 min, 90
min, 120 min, 150 min).



Pesumasina kasutamine

B Lisavalikud B Muud funktsioonid
Tsentrifuugimine l Ainult tsentrifuug |
« PoSrlemiskiiruse taset saab valida, kui 1. Vajutage toitenuppu.
ﬁglr‘étj\?:}tn‘*pp” Spin (podrlemine) 2. Vajutage nuppu Spin (pddrlemine), et

valida podrete arv minutis.

Temperatuur l 3. Vajutage nuppu Start/paus.

O MARKUS

+ Kui vajutate nuppu Temp. (temperatuur),

saate valida veetemperatuuri. + Kui valite programmi No Spin (ilma
Cold (kiilm) tsentrifuugita), po6rleb masin lihikest
20°C. 40 °C. 60 °C. 95 °C aega vaikesel kiirusel, et vesi saaks

- ) kiiresti valja voolata.
+ Veetemperatuuri saate valida vastavalt

programmile.




Pesumasina kasutamine

B Lapselukk

Valige see funktsioon, et lukustada juhtpaneeli nupud ja véltida nendega
manipuleerimist. Lapselukku on vdéimalik seadistada vaid pesutstikli td6tamise jooksul.

Juhtpaneeli lukustamine

1. Vajutage ja hoidke all nuppe Dry (kuivatus)
ja Pre Wash (eelpesu) samaaegselt kolme

Dry
pu - pm sekundi jooksul.
&/\ewa%sh = . ,'_-f_ 2. Kélab piiks ja LED-ekraanile ilmub ,, £ L "
(" - Kui lapselukk on seadistatud, on kdik nupud

peale toitenupu lukustatud.

O MARKUS

- Toite valjaliilitamine ei lahtesta
lapselukku. Enne teistele funktsioonidele
ligipaasemist peate lapseluku maha
votma.

Juhtpaneeli lukust lahti tegemine

1. Vajutage ja hoidke all nuppe Dry (kuivatus)
ja Pre Wash (eelpesu) samaaegselt kolme

N, T sekundi jooksul.
/77y ] .
f%(‘, é\up"w“: = e IB-BS 2. Kélab piiks ja parajasti tddtava programmi

jarelejaanud aeg ilmub uuesti LED-ekraanile.

Dry

B Helisignaali sisse-/viljaliilitamine
Helisignaali sisse-/valjallitamist on véimalik seadistada vaid pesutsiikli td6tamise
jooksul. . .

1. Vajutage toitenuppu.

2. Vajutage nuppu Start/paus.

Time Delay 3. Vajutage ja hoidke kolme sekundi jooksul all
nuppu Time Delay (viivitus) ja Medic Rinse
(meditsiiniline Loputus) , et helisignaali
sisse-/valjalulitamise funktsiooni seadistada.

Kui helisignaali sisse-/véljaliilitamise

funktsioon on seadistatud, jaab seadistus

malusse isegi parast seadme valjalllitamist.

O MARKUS

« Kui tahate helisignaali vélja llitada,
korrake seda protsessi.

Co

Medic Rinse

@



Pesumasina kasutamine

B Pesukorvi pesemine

Tub Clean (pesukorvi puhastamine) on eriline pesutsiikkel pesumasina sisemuse
puhastamiseks.

Selles pesutsiiklis kasutatakse suurt veehulka suurel pdorlemiskiirusel. Korrake seda
tsuiklit regulaarselt.

1. Eemaldage masinast rdivad ja

sulgege uks.
Intensive i 2. Avage jaotussahtel ja lisage

e katlakivieemaldit (nt Calgon)

- = pohipesu sahtlisse.
3. Sulgege jaotussahtel aeglaselt.
- +* gege) 9

2 Medic R,ln,s’em} 4. Vajutage toitenuppu ja hoidke

- J kolm sekundit all nuppe Intensive

(intensiivne) ja Medic Rinse
(meditsiiniline loputus), seejarel
ilmub LED-ekraanile &cl..

5. Alustamiseks vajutage nuppu
Start/paus.

— 0 MARKUS N 6. Pirast pesutsiikli Idppemist jatke

uks lahti, et ukseaval, paindlikul
. Arge |isage pesuvahendi sahtlisse korvil ja ukseklaasil kuivada lasta.
pesuvahendit.

+ Masinas voib tekkida ileliigne vaht ja
lekked.

« Juhul kui laheduses on laps, drge jatke ust liialt kauaks lahti.

—4\ ETTEVAATUST ]

B Ukse lukustus

+ Ukselukk - Kui seade
on kasutuses, sulgub uks
automaatselt ja ikoon Door
Lock sittib. Ukse voite ohutult
avada alles parast selle ikooni
kustumist.

Wash Rinse Spin Dry




Pesumasina kasutamine

B Kuivatus

Kuivatamise tstklite jooksul peab jatma
kiilmveekraani jooksma.

DRY CYCLE Cotton

Cupboard Dry | /— CottonlLarge
Iron Dry N 0 / Easy Care
Low Temp. Dry ) % oA Sports Wear
Time Dry = — — Wool 8B
Intensive 60 — | = = {, — Quick 30
Baby Care T3 — c y— Rinse+Spin

+ Dry Cycle (kuivatuse tsiikkel): Cupboard
Dry (kuiv kappi panemiseks), Iron Dry
(triikimiskuiv), Low Temp. Dry (madalal
temperatuuril kuivatus), Time Dry
(ajastatud kuivatus)

- Koige Ghtlasemaks kuivatuseks
veenduge, et kdik riided on materjali ja
paksuse poolest sarnased.

- Arge tiitke masinat ileliia, asetades
trumlisse liiga palju asju. Esemed
peavad saama vabalt p6orelda.

« Kui avate ukse ja eemaldate pesu enne,
kui kuivati on tsukli I6petanud, pidage
meeles vajutada nuppu Start/paus.

« Kuivatamise I6pus kuvatakse £ d. Start/
pausi nupule vajutades saab programmi
peatada. Kui te Start/pausi nuppu ei
vajuta, I6petab programm ise parast
umbes nelja tundi. {d Cooling Cycle
(jahutuststkkel).

1. Automaatkuivatuse juhend I

« Enamiku pesukoguste jaoks sobib
kasutada automaatseid tstikleid.
Elektroonilised sensorid méddavad
valjapaisatava 6hu temperatuuri, et
kuivatamise temperatuuri vahendada
voi tdsta ja nii reaktsiooni aega
kiirendada ja temperatuuri paremini
kontrollida.

Soovitatav automaatkuivatus olenevalt

roivastest:

a. Low Temp. Dry (kuivatus madalal
temperatuuril): siinteetiliste
materjalide jaoks

b. Iron Dry (triikimiskuiv): kui soovite
réivaid triikida

c. Iron Dry (kuiv kappi panemiseks):
puuvilla jaoks

d. aeg (30/60/90/120/150 minutit)

- 30 min: puuvill/ratikud 0,5 kg

- 60 min: puuvill/ratikud 1,0 kg

- 90 min: puuvill/ratikud 1,5 kg

- 120 min: puuvill/rétikud 2,0 kg

- 150 min: puuvill/ratikud 2,5kg

.

— @ MARKUS ———

« Programmiga Automatic
(automaatne) voib ligikaudne
kuivatamise aeg olla erinev
tegelikust kuivatamise ajast.
Kuivatamise aega mojutavad
kanga suurus, pesu kogus ja
valitud kuivuse tase.

« Kuivatustsukli viimase 6 minuti
jooksul kontrollib detektor
(termistor) riiete kuivust.

Kui riided pole piisavalt kuivad,

lisatakse tsiklile maksimaalselt
10 minutit ja ekraanile jadb naha

“6” minutit.

@



Pesumasina kasutamine

2. Kuivatamisaja juhend l

+ Need kuivatamise ajad on juhiseks, et
aidata teil manuaalse kuivatamise puhul
kuivatit seadistada. Kuivatamise aeg voib
muutuda olenevalt niiskuse tasemest,
toatemperatuurist ja kangatibist,
seega on teie enda kogemused parimaks
juhiseks.

Villased roivad

- Arge kuivatage villaseid esemeid
trummelkuivatis. Venitage nad nende
algsele kujule ja kuivatage tasasel pinnal.

Masinkootud ja kootud kangad

- Méned masinkootud ja kootud kangad
voivad olenevalt nende kvaliteedist
erineval méaaral kokku tdombuda.

- Venitage neid alati kohe parast
kuivatamist.

Pressitud ja siinteetilised kangad
- Arge pange kuivatisse liiga palju asju
- Votke pressitud esemed masinast valja

kohe pérast kuivati t66 [dpetamist, et
valtida nende kortsumist.

Fiiber ja nahk
- Jargige alati tootja juhiseid.

Lasteriided ja 60sargid
- Jargige alati tootja juhiseid.

Kumm ja plast

- Arge kuivatage jargmiseid esemeid, mis
on valmistatud kummist vdi plastist voi
sisaldavad neid materjale:

a) polled, pudipdll, toolikatted
b) kardinad ja laudlinad
C) vannimatt

28

Fiiber klaasist

- Arge kuivatage kuivatis fiiberklaasist
esemeid. Klaasiosakesed voivad jaada
kuivatisse ja jargmise kuivatamise ajal
teie riietele kinnituda ja nahka arritada.

3. Kuivatamise lopp I

« Kui kuivatamine on 16ppenud, ilmub
Multi-ekraanile kujutis, {d " [Cool Down
(jahutus)].

+ Programm Cool Down (jahutus) kaivitub
automaatselt iga kuivatustsiikli I6ppedes.

« Kui te ei eemalda riideid kuivatist kohe
peale kuivatamise |6ppemist, voivad
need kortsuda.

+ Cool Down (jahutus) kdivitub aeg-ajalt, et
pesu péorlemisega kohevamaks muuta
ja selle asendit muuta, ning seda isegi
tunde.

- Ekraanile jaab teade, [d ", kuni roivad
masinast valja voetakse voi Start/paus-
nuppu vajutatakse.



Pesuvahendi lisamine

B Pesuvahendi ja loputusvahendi lisamine

» Jaotussahtel

/
\

Pesuvahend
pdhipesu jaoks

(\LL/)

Loputusvahend ~ Pesuvahend

eelpesu jaoks
(\8/) (\ 1Y)

« Ainult péhipesu jaoks —> \ L/
- Eelpesu + péhipesu —>» \_L/ -\ 11/

—4\ HOIATUS ————

- Hoidke koik pesuvahendid lastest
eemal, sest need vdivat pohjustada
miurgistust.

- Liiga palju pesuvahendit, valgendit
voi pesuloputusvahendit voib
tekitada tlevoolu.

- Veenduge, et kasutate sobivat kogust

» Loputusvahendi lisamine

\ &/

MAKSIMAALNE KOGUS
PESULOPUTUSVAHENDIT

MAKSIMAALSELT

pesuvahendit.
J

- Arge liletage maksimaalse taitmise
joont. Uleloksumine voib pohjustada
loputusvahendi liiga varast jaotust, mis
voib omakorda riideid maarida. Sulgege
jaotussahtel aeglaselt.

- Arge jatke loputusvahendit sahtlisse
kauemaks kui kaheks paevaks.

+ (Loputusvahend véib muutuda kdvaks.)

» Loputusvahendit lisatakse automaatselt
viimase loputustsukli ajal.

- Arge avage sahtlit, kui pesumasinas on
vett.

« Arge kasutage lahusteid (benseen jm).

O MARKUS
.

Arge kallake loputusvahendit otse réivastele]




Pesuvahendi lisamine

» Pesuvahendi doseerimine

+ Pesuvahendit tuleb kasutada vastavalt pesuvahendi tootja kasutusjuhenditele ja
sbltuvalt riideeseme tuubist, varvist, mdardumisastmest ja pesemistemperatuurist.

- Kui kasutate liiga suurt kogust pesuvahendit, voib tekkida liiga palju vahtu ja see
vahendab pesemistulemust véi péhjustab mootorile suurt koormust.

« Parima tulemuse saavutamiseks soovitatakse kasutada pesupulbrit.

- Kui soovite kasutada vedelat pesuvahendit, jérgige tootja juhiseid.

- Voite vedela pesuvahendi valada otse pohipesu pesuvahendi sahtlisse, kui kavatsete
pesutstiklit kohe alustada.

« Palun &drge kasutage vedelat pesuvahendit programmiga Time Delay (viivitus) voi
eelpesuga, sest vedelik voib kdvaks muutuda.

- Kui tekib liiga palju vahtu, vahendage pesuvahendi kogust.

- Pesuvahendi kasutamine peab olema vastavuses veetemperatuuri, -kareduse ja
-kogusega ning pesu maardumise tasemega. Parima tulemuse saavutamiseks hoiduge
liigse vahu tekitamisest.

- Oige pesuvahendi ja veetemperatuuri valimiseks kontrollige riideetiketti.

« Kasutage pesumasinas ainult selleks ette ndhtud pesuvahendit.

- Harilikud pesupulbrid igat tutpi kangastele (kalm kuni 95°C)

- Pesupulbrid érna kanga jaoks (ktlm kuni 40°C)

- Pesuvedelikud igat tuupi kangastele (kulm kuni 95°C) voi spetsiifilised villaste
esemete puhastusvahendid (kulm kuni 40°C)

« Parema tulemuse saavutamiseks ning valgendamiseks tuleks hariliku pesupulbrit
kasutada koos tavalise valgenduspulbriga.

A\ HOIATUS

- Arge laske pesuvahendil kévaks muutuda.
See voib tekitada ummistusi, halba loputust v6i ebameeldivat I6hna.

O MARKUS

- Taielik pesukogus: vastavalt tootja soovitustele
- Osaline pesukogus: 3/4 tavalisest kogusest
« Miinimumkogus: 1/2 taielikust kogusest

« Pesuvahend uhutakse tsiikli alguses sahtlist veega alla.
» Veepehmendaja lisamine

- Veepehmendajat, nt katlakivieemaldit (Calgon
vms), voib kasutada pesuvahendi koguse
vahendamiseks, kui vesi on véga kare. Lisage
vastavalt pakendil ndidatud kogustele.

Esmalt lisage pesuvahendit ja seejarel
veepehmendajat.

- Kasutage pesuvahendit vastavalt pehme vee
kogusele.

1. Avage uks ja asetage tabletid trumlisse.

2. Asetage pesu trumlisse ja sulgege uks.




« Enne pesumasina sisemuse puhastamist ihendage toitejuhe lahti, et valtida
elektril66gi ohtu.

« Kui pesumasin jaab pikemaks ajaks (nt puhkuse ajaks) seisma, keerake sulgemiskraan
kinni, eriti juhul, kui laheduses pole péranda dravoolutrappi.

B Vee sissevoolu vooliku filter
+ Kui vesi ei ole pesuvahendi sahtlisse sisenenud, siis ilmub juhtpaneelile ikoon, ,' E

+ Kui vesi on véga kare voi sisaldab katlakivi tiikke, voib vee sissevoolu vooliku filter ummistuda.
+ Seetdttu oleks hea seda aeg-ajalt puhastada.

1. Keerake veekraan kinni.

2. Keerake vee sissevoolu voolik lahti.

3. Puhastage filter, kasutades tugevate
harjastega harja.

4, Keerake vee sissevoolu voolik kinni.




Hooldamine

B Aravoolupumba filter

- Aravoolufilter kogub endasse kiud ja pesu sisse jadnud vaikesed esemed.
Kontrollige regulaarselt, kas filter on puhas, et tagada pesumasina sujuv to6tamine.

A\ ETTEVAATUST

« Esmalt laske dravoolu voolik tiihjaks ja seejarel avage pumba filter, et eemaldada
koiki kiud ja esemed. Olge ettevaatlik, kui dravoolav vesi on tuline.

« Laske veel jahtuda enne dravoolupumba puhastamist, avarii korral tiihjendamist voi
ukse avamist avariiolukorras.

1. Avage alumine luuk, tdmmake
voolik valja.

2. Eemaldage toitepistik pesast.
Avage filter, keerates seda
vasakule.

3. Eemaldage mustus pumba filtrist.

4, Paras puhastamist poorake pumba
filtrit ja paigaldage dravoolukork.

O 5. Sulgege alumine luuk.




B Jaotussahtel

+ Aja moodudes jatavad pesuvahend ja loputusvahend sahtlisse sette.
+ Seda tuleb aeg-ajalt puhastada jooksva vee all.

« Vajadusel saate sahtli pesumasinast eemaldada, kui vajutate fiksaatorit allapoole ja
tdmbate sahtli valja.

» Puhastamise holbustamiseks saate eemaldada loputusvahendi sektsiooni lilemise osa.

1. Tommake jaotussahtel valja.

2, Puhastage jaotussahtlit vees.

3. Puhastage selle sisemust vana hambaharjaga.

| 4. Sisestage jaotussahtel.




Hooldamine

B Pesutrummel

« Kui elate kohas, kus on kare vesi, voib pidevalt koguneda katlakivi kohtadesse, kust seda pole naha
ja seega ka kerge eemaldada. Aja jooksul ummistab kogunenud katlakivi seadmed ja kui neid ei
kontrollita, tuleb need vdibolla vdlja vahetada.

Kuigi pesutrummel on valmistatud roostevabast terasest, vdivad roosteosakesi eraldada vdikesed
metallesemed (kirjaklambrid, haakndelad), mis on jaanud trumlisse.

Pesutrumlit tuleb aeg-ajalt puhastada.

Kui kasutate katlakivi vahendavaid vahendeid, riidevarve voi valgendajaid, siis veenduge, et need
sobivad pesumasinas kasutamiseks.

Katlakivi vahendavad vahendid vodivad sisaldada kemikaale, mis voivad kahjustada pesumasina
osasid.

Eemaldage koéik plekid roostevabale terasele méeldud puhastusvahendiga.
Arge kunagi kasutage traatnuustikut.

.

.

.

B Pesutrummel
» Viljastpoolt

« Pesumasina korralik hooldus pikendab selle eluiga.

« Pesumasina vilispinda voib puhastada sooja vee ja neutraalse mitteabrasiivse koduse
puhastusvahendiga.

« Piuihkige kohe ara kéik veepiisad. Pihkige niiske lapiga.
« Proovige pinda teravate esemetega mitte kriimustada.
- Arge kasutage denatureeritud piiritust, lahusteid ega teisi sellesarnaseid vahendeid.

P Seestpoolt

« Kuivatage pesumasina ukseava imbrus, painduv tihend ja ukseklaas.
« Laske pesumasinal pesta tiihjalt Iabi terve tstikkel, kasutades kuuma vett.
« Vajadusel korrake toimingut.

O MARKUS

» Kareda vee jaakide eemaldamiseks kasutage ainult puhastusvahendeid, mille sildil on
kirjas, et neid voib kasutada pesumasina puhastamisel.

B Pesutrummel

Kui hoiate pesumasinat kohas, kus voib esineda kiilmumist vai kui transpordite seda
kilmumistemperatuuril, jérgige pesumasina kahjustuste valtimiseks allolevaid juhiseid.

+ Keerake veevarustuse kraan kinni.

« Uhendage voolikud veevarustusest lahti ja laske vesi neist vélja.

« Uhendage elektrijuhe 6igesti maandatud pistikupesaga.

« Valage 3,8 liitrit (1 gallon) mittetoksilist haagismajade (RV) antifriisi tiihja pesutrumlisse. Sulgege uks.

« Seadistage tsentrifuugimistsiikkel ja laske pesumasinal tsentrifuugida tihe minuti jooksul, et nérutada
kogu vesi. Kogu RV antifriis ei vélju pesumasinast.

- Uhendage elektrijuhe lahti, kuivatage trumli sisemus ja sulgege uks.
+ Eemaldage jaotussahtel ja kuivatage vesi selle sektsioonidest.
+ Hoidke pesumasinat pistises asendis.

+ Kui soovite pesumasina uuesti kasutusse vétta, siis antifriisi eemaldamiseks laske masinal pesta tiihjalt
|abi terve tslikkel, kasutades pesuvahendit. Arge pange masinasse pesu.

D



Torkeotsing

« Sellel pesumasinal on automaatsed turvafunktsioonid, mis tuvastavad ja diagnoosivad
rikkeid varajases staadiumis ja reageerivad nendele.

» Kui pesumasin ei toota korralikult voi ei toota Uldse, kontrollige enne teeninduskeskusega
Uhendust votmist allolevaid punkte.

B Diagnostika probleemid

Siimptom

Voimalik pohjus

Lahendus

Logisev ja kolisev heli

.

Trumli v6i pumba sees voib
olla véorkehasid, nt miinte
v6i haaknoelu.

Jatke pesumasin seisma ja kontrollige trumlit
ja aravoolufiltrit.

Kui mira ei kao parast pesumasina
taaskaivitamist, helistage volitatud
teeninduskeskusesse.

voolik on kraani voi
pesumasina kiljest lahti
tulnud.

Maja aravoolutorud on
ummistunud.

Kloppiv heli + Suur kogus pesu voib Kui heli ei kao, pole pesumasin ilmselt
tekitada kloppivat heli. See tasakaalus. Jatke pesumasin seisma ja
on tavaliselt normaalne. paigutage pesu imber.
Vibreeriv heli + Kas koik transpordipoldid Kui neid pole paigaldamise kdigus
ja pakkematerjalid on eemaldatud, vaadake paigaldusjuhisest,
eemaldatud? kuidas transpordipolte eemaldada.
. Kas koik tugijalad on kindlalt Pesu voib olla paigutatud trumlisse
vastu porandat? ebalhtlaselt. Jatke pesumasin seisma ja
paigutage pesu imber.
Vesi lekib + Veevarustuse voi dravoolu Kontrollige ja kinnitage voolikute tihendused

kindlalt.
Eemaldage dravoolutoru ummistus. Vajadusel
votke ihendust torulukksepaga.

Vahtu on liiga palju

Liigse pesuvahendi v6i ebasobiva
pesuvahendi kasutamisel voib tekkida liigset
vahtu, mis voib péhjustada vee lekkimist.

Vesi ei sisene
pesumasinasse voi
siseneb aeglaselt

Veevarustus ei ole
piirkonnas kllaldane.

Veevarustuse kraan ei ole
taielikult avatud.

Vee sissevoolu voolikud on
keerdus.

Sissevoolu voolikute filter on
ummistunud.

Kontrollige teisi majas olevaid kraane.
Avage kraan taielikult.

Kohendage voolikut.

Kontrollige sissevoolu vooliku filtrit.

Pesumasinas olev
vesi ei voola valja voi
voolab vélja aeglaselt

.

Aravoolu voolik on keerdus
voi ummistunud.

Aravoolufilter on
ummistunud.

Puhastage ja kohandage dravoolu voolikut.
Puhastage aravoolufiltrit.




Torkeotsing

Siimptom

Voéimalik pohjus

Lahendus

Pesumasin ei ldhe
kdima

Elektrijuhe véib olla
tithendamata véi on lahti
tulnud.

Majapidamise kaitsekorgid
on labi pélenud, kaitseluliti
on valja lulitunud véi on
tekkinud voolukatkestus.

Veevarustuse kraan pole
lahti keeratud.

Veenduge, et pistik sobitub kindlalt
pistikupessa.

Lahtestage kaitseluliti voi vahetage
kaitsekorgid valja. Arge suurendage
kaitsekorkide véimsust.

Kui probleemiks on vooluringi Glekoormus,
laske seda parandada kvalifitseeritud
elektrikul.

Keerake veevarustuse kraan lahti.

Pesumasin ei
tsentrifuugi

Kontrollige, kas uks on
korralikult kinni.

Sulgege uks ja vajutage nuppu Start/paus.
Pérast nupu Start/paus vajutamist voib
kuluda méni hetk, enne kui algab pesemine
voi tsentrifuugimine. Uks peab olema suletud,
muidu ei hakka pesumasin tsentrifuugima.
Lisage liks voi kaks sarnast eset, et aidata
pesu tasakaalustada. Paigutage pesu iUmber,
et tsentrifuug tootaks korralikult.

Uks ei avane

Kui pesumasin on pesemist alustanud, ei saa
ust avada turvalisuse pohjustel. Kontrollige,
kas ukse luku ikoon péleb. Ukse véite ohutult
avada alles parast selle ikooni kustumist.

Pesutsukli aeg
pikeneb

Pesemise aeg voib erineda séltuvalt pesu
kogusest, veesurvest, veetemperatuurist ja
teistest kasutustingimustest.

Kui pesumasin tuvastab tasakaalustamata
pesu voi tootab vahu eemaldamise
programm, pikeneb pesemise aeg.

Liiga palju
pesuloputusvahendit

Liiga palju
pesuloputusvahendit voib
pohjustada tlevoolu.

Jargige pesuloputusvahendi juhiseid ja
kasutage Giget kogust.
Arge liletage maksimaalse taitmise joont.

Liiga vara lisatud

Sulgege jaotussahtel aeglaselt.

loputusvahend Arge avage jaotussahtlit pesutsukli kdigus.
Kuivatamise « Ei kuivata. Arge pange masinasse liiga palju asju.
probleem Kontrollige, kas masina dravool toimib ja kas

sealt ikka eraldub normaalne kogus vett.
Réivaste kogus on liiga vaike, et
trummelkuivatus korralikult toimiks. Lisage
moni ratik.




B Torketeated

+ Veevarustus ei ole piirkonnas kullaldane.

+ Veevarustuse kraanid ei ole tdielikult avatud.
+ Vee sissevoolu voolikud on keerdus.

+ Sissevoolu voolikute filter on ummistunud.

Kontrollige teisi majas olevaid kraane.
Avage kraan téielikult.

Kohendage voolikuid.

Kontrollige sissevoolu vooliku filtrit.

- Aravoolu voolik on keerdus véi ummistunud.
- Aravoolufilter on ummistunud.

Puhastage ja kohandage dravoolu voolikut.
Puhastage aravoolufiltrit.

« Pesu kogus on liiga vdike.

Lisage Uiks voi kaks sarnast eset, et

. Pesu kogus pole tasakaalus. aidata pesu tasakaalustada.

Paigutage pesu imber, et tsentrifuug

« Seadmel on tasakaalutuse tuvastus t65taks korralikult.

ja parandussutisteem. Kui panete
pesumasinasse Uksiku raske eseme (nt
jalamati, hommikumantli jms), voib
slisteem peatada tsentrifuugimise voi
katkestada koguni tsentrifuugimise tstikli.

« Kui pesu on tstikli Idppedes ikkagi liiga
marg, lisage vdiksemaid esemeid, et
tasakaalustada pesu kogust, ja korrake
tsentrifuugimise tsuklit.

Sulgege uks taielikult.
Kui méarguanne “d£ " eikao, helistage
teeninduskeskusesse.

« Veenduge, et uks pole lahti.

Votke toitepistik pesast lahti ja
helistage teeninduskeskusesse.

e |- Pesumasin on katkise veeventiili tottu vett
liiga tais.

Sulgege veekraan.

Uhendage toitepistik lahti.

+ Veetaseme sensori talitlushaire. Helistage teeninduskeskusesse

Laske pesumasinal mootori jahtumiseks
30 minutit seista. Seejarel taaskaivitage
tstikkel.

Taaskaivitage tstkkel.

F,F « Pesumasinat tabas voolukatkestus.
c « Kuivatuse kuumuti voi termostaadi Helistage teeninduskeskusesse.
o C probleem.
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Torkeotsing

O MARKUS

» Funktsioon Smartdiagnosis™ on vdimalik vaid seadmete puhul, millel on
Smartdiagnosis™-e margis. Kui mobiiltelefonil on staatilist elektrit, ei pruugi
funktsioon Smartdiagnosis™ toimida.

B Funktsioon Smartdiagnosis™
+ Kasutage seda funktsiooni vaid juhul, kui kdnekeskus on seda soovitanud.
Ulekanne teeb faksiaparaadi sarnast heli, mida oskab télgendada vaid kénekeskus.

« Funktsiooni Smartdiagnosis™ ei saa aktiveerida, kui pesumasin ei suuda hoida
elektriihendust.

Kui see juhtub, peab térget otsima ilma funktsioonita Smartdiagnosis™.

Kui teil esineb pesumasinaga probleeme, helistage klienditeenindusse. Jargige
konekeskuse todtaja juhiseid ja kui ndutakse, siis tehke jargmist.

1. Sisse- ja valjalilitamiseks vajutage
toitenuppu. Arge vajutage lihtegi teist
nuppu ega keerake tstikli valiku nuppu.

2. Kui kdnekeskus palub teil seda teha, siis
asetage telefoni mikrofon toitenupu
lahedale.

3.Vajutage ja hoidke kolm sekundit all
temperatuuri nuppu, samal ajal hoides
telefoni mikrofoni toitenupu voi ikooni
korval.

Kuni 10 mm

4, Hoidke telefoni samas asendis, kuni helililekanne on |6petatud. Selleks kulub umbes
6 sekundit ning ekraan loeb aega nullini.

- Parima tulemuse saavutamiseks drge liigutage telefoni helitilekande ajal.

« Kui kdnekeskuse tootajal ei onnestu tapseid andmeid salvestama, voidakse paluda teil
seda korrata.

«» Ulekande ajal toitenupu vajutamine lilitab funktsiooni Smartdiagnosis™ valja.

5. Kui aeg on nulli loetud ja heliedastus I6ppenud, jatkake vestlust kdnekeskuse
tootajaga, kes on saab seejarel teid anallitisiks edastatud informatsiooni pohjal
juhendada.

» SmartDiagnosis (nutikas diagnostika) on térkeotsingufunktsioon, mis on loodud
tdiendama, mitte asendama, traditsioonilist teeninduskdnede teel teostatavat
torkeotsingumeetodit. Selle funktsiooni tdhusus séltub erinevatest teguritest, sh, aga mitte
ainult, konkreetse mobiiltelefoni levist, mida andmeedastusel kasutatakse, vélisest murast,
mis vOib andmeedastuse ajal kosta, ning selle ruumi akustikast, kus masin asub. Seetdttu
ei garanteeri LG, et SmartDiagnosis teostab iga probleemi korral tapse tdrkeotsingu.
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Garantiitingimused

Teie vana seadme hévitamine

1. Labitdmmatud ristiga prigikasti simbol tdéhendab, et elektriliste
ja elektrooniliste toodete (WEEE) jaatmeid tuleb olmeprigist
eraldi hvitada.

2. Vanad elektriseadmed voivad sisaldada ohtlikke koostisosi,
seega aitab prigi nduetekohane havitamine véltida voimalikku
negatiivset moju loodusele ja inimeste tervisele. Teie kasutatud
seade vOib sisaldada taaskasutatavaid osi, millega saab
parandada teisi seadmeid ning muid vaartuslikke materjale,
mida saab taaskasutada, et séilitada piiratud ressursse.

_ 3. Saate viia oma seadme kas kauplusse, kust see on ostetud voi
votta Uhendust kohaliku priigiveo ettevottega, et saada lisainfot
oma ldhima WEEE ja&tmete kogumiskoha kohta. Koige
ajakohasemat infot oma riigi kohta vaadake
www.lg.com/global/recycling

O MARKUS

« Seadme kasutusest korvaldamiseks Idigake dra selle toitekaabel ja I6hkuge pistik.
Blokeerige ukselukk, et valtida olukorda, kus lapsed jadksid pesumasina sisse
kinni.

Garantii alla ei kuulu jargmised olukorrad:

.

.

teenindusvaljasdidud teie koju, et Opetada teile, kuidas toodet kasutada;
kui toode on ihendatud teistsuguse toiteallikaga, kui on naidatud andmesildil;
kui rikke pohjustab 6nnetusjuhtum, hoolimatus, vaarkasutus voi loodusénnetus;

kui rikke pohjustavad teised tegurid, mitte tavaline kodukasutus voi kasutamine
vastavuses kasutusjuhendiga;

toote kasutamise juhendamine véi toote seadistuste muutmine;
kui rikke pohjustavad kahjurid, nt rotid voi prussakad;

miira voi vibratsioon, mida peetakse tavaliseks, nt vee dravoolu heli, tsentrifuugimise heli
voi hoiatusmarguanded;

seadistuse parandamine, nditeks tasakaalu seadmine voi daravoolu kohandamine;
tavaline hooldus, mida soovitatakse kasutusjuhendis;

voorkehade/-esemete pesumasinast eemaldamine, sealhulgas pumbast ja sissevoolu
vooliku filtrist (nt kivid, naelad, rinnahoidjate traadid, n66bid jne);

kaitsekorkide vahetamine v6i majapidamise juhtmete voi torustiku parandamine;
volitamata remondité6de parandamine;

« juhuslikud voi kaudsed isikliku vara kahjustused, mis on pdhjustatud selle seadme

voimalike defektide poolt;
kui seda toodet kasutatakse kaubanduslikul eesmargil, siis garantii ei kehti.

(Naiteks: avalikud kohad, nagu avalikud tualetid, majutusasutused, treeningkeskused, tihisela-
mud). Kui toode paigaldatakse véljapoole tavalist teeninduspiirkonda, katab toote omanik koik
transpordiga seotud kulud toote remondi voi defektsete varuosade asendamise korral.
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Kasutusandmeid

( Tootekirjeldus_Komisjoni direktiiv 96/60/EC )
Tarnija kaubamark. LG
Tarnija mudelitahis. FH296CD(P)(0~9)
FH096CD(P)(0~9)

Mudeli energiatdhususe klass, mis maératakse kindlaks kooskolas 1V lisaga.
Seda valjendatakse jargmiselt: “Energia-tohususklass...astmestikus A-st
(tbhusam, st véhem tarbiv) kuni G-ni (vdhemt6ohus, st rohkem tarbiv)”. Kuion D
selge, et tegemist on skaalaga A (suurema energiatohususega) kuni G
(vaiksema energiatdhususega), voib nimetatudteabe esitada tabelis muul viisil.
Kui teave on esitatud tabelis ja kui monele tabelis loetletud seadmele on
vastavalt maarusele (EMU) nr 880/92 antud ihenduse 6komargis, voib sellise N
teabe siia juurde lisada. Sellisel juhul mérgitakse rea pealkirjaks “Uhenduse °
O6komargis” ja kandeks on 6komargise kujutis. Kéesolev séte ei piira EL
Okomargise slsteemiga ettenahtud nduete kohaldamist.
Energiatarbivus pesemisel, tsentrifuugimisel ja kuivatamisel kilovatt-tundides 6.30 kWh /
taieliku to6tsikli kohta, nagu see onméaaratud kindlaks | lisa V markusega. ' tstikkel
Energiatarbivus ainult pesemisel ja tsentrifuugimisel kilovatt-tundides pesutsukli 102 kWh /
kohta, nagu see on maaratud kindlaks | lisa VI markusega. ' tstikkel
Pesemistulemuse klass, mis maaratakse kindlaks kooskdlas IV lisaga. Seda
véljendatakse jargmiselt: “Pesemistulemuseklass... astmestikus A-st (parem) A
kuni G-ni (halvem)”. Kui on selge, et tegemist on skaalaga A (parem) kuni
G(halvem), vdib seda esitada ka muul viisil.
Vastavalt artikli 1 I6ikes 2 nimetatud Uhtlustatud standardite katsemeetoditele
kindlaks maératud tsentrifuugimistd-husus standardse puuvillaste esemete 53 %
60°C pesuprogrammi kasutamisel. Seda véljendatakse jargmiselt: “Jaékniiskus
pérast tsentrifuugimist... % (protsentides kuiva pesu kaalust).”
Suurim tsentrifuugimiskiirus | lisa VIl markusega kindlaksmaaratu kohaselt. 1200 rpm
Seadme taitekogus pesemisel standardse puuvillaste esemete 60°C 60 K
pesemisprogrammi puhul | lisa markusega IX maaratletu kohaselt. ' g
Seadme taitekogus kuivatamisel standardse kuivatamisprogrammi “sailituskuiv 30

- : = g ) kg
puuvill” puhul | lisa markusega X maératletu kohaselt.
Veetarve pesemisel, tsentrifuugimisel ja kuivatamisel liitrites taieliku t66tsukli 165 liitrit /
kohta | lisa markusega X| maéaratletu kohaselt. tstikkel
Vastavalt artikli 1 I6ikes 2 nimetatud Uhtlustatud standardite katsemeetoditele -
kindlaks maaratud veetarve liitrites ainult pesemisel ja tsentrifuugimisel 58 litrit /
standardse puuvillaste esemete 60°C pesemistsiikli (ja tsentrifuugimistsiikli) tstkkel
kasutamisel.
Pesemis- ja kuivatamisaeg. Vastavalt artikli 1 16ikes 2 nimetatud Ghtlustatud
standardite katsemeetoditele kindlaksmaaratud tsukli kestus taieliku t66tsukli 698 min
(puuvillaste esemete pesemine temperatuuril 60°C ja kuivatamisprogramm '
“séilituskuiv puuvill’) ja nominaalse taitekoguse puhul.
Energia ja vee tarbimine on vordne 200-kordse punktides 5 (energia) ja 12 1260 KkWh /
(vesi) esitatud tarbimisega. See teaveesitatakse kujul: “Hinnanguline aasta
aastatarbivus neljalikmelises perekonnas, kus pesu kuivatatakse alati masinas liitrit /
(200pesemiskorda)”. 33000 aasta
Energia ja vee tarbimine on vordne 200-kordse punktides 6 (energia) ja 13 204 kWh /
(vesi) esitatud tarbimisega. See teaveesitatakse kujul: “Hinnanguline aasta
aastatarbivus neljaliikmelises perekonnas, kus pesu ei kuivatata kunagi 11600 liitrit /

\Unasinas (200 pesemiskorda)”. aasta_J
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